WACKEN 1. Aligemeine Angaben | Basics
FoUNDATION

Antrag zur Forderung | Application for support

1. Aligemeine Angaben zur Band/Kiinstler | Basic information about band/artist

Name des Kiinstlers/Band | Name of the band/artist

StraBe | Street name

PLZ/Ort | ZIP code / town /country

Telefon/Handynummer | Telephone/cell phone

E-Mail | Email address

Links zu euer Musik | Links to your music

Beschreibung der Band | Description of your band

Bank

Kontoinhaber | Account holder

IBAN

BIC/SWIFT




2. Anschriften aller Bandmitglieder | Addresses of all band members

2. Anschriften aller Bandmitglieder | Addresses of all band members

Mitglied / Member 1

Vor-, Nachname | First name, last name

Telefon/Handynummer | Telephone/cell phone

StraBe | Street name

PLZ/Ort | ZIP code / town /country

Beruf | Profession

Mitglied / Member 2

Vor-, Nachname | First name, last name

Telefon/Handynummer | Telephone/cell phone

StraBe | Street name

PLZ/Ort | ZIP code / town /country

Beruf | Profession

Mitglied / Member 3

Vor-, Nachname | First name, last name

Telefon/Handynummer | Telephone/cell phone

StraBe | Street name

PLZ/Ort | ZIP code / town /country

Beruf | Profession

Mitglied / Member 4

Vor- , Nachname | First name, last name

Telefon/Handynummer | Telephone/cell phone

StraBe | Street name

PLZ/Ort | ZIP code / town /country

Beruf | Profession




Mitglied / Member 5

2. Anschriften aller Bandmitglieder | Addresses of all band members

Vor-, Nachname | First name, last name

Telefon/Handynummer | Telephone/cell phone

StraBe | Street name

PLZ/Ort | ZIP code / town /country

Beruf | Profession

Mitglied / Member 6

Vor-, Nachname | First name, last name

Telefon/Handynummer | Telephone/cell phone

StraBe | Street name

PLZ/Ort | ZIP code / town /country

Beruf | Profession

Mitglied / Member 7

Vor-, Nachname | First name, last name

Telefon/Handynummer | Telephone/cell phone

StraBe | Street name

PLZ/Ort | ZIP code / town /country

Beruf | Profession

Mitglied / Member 8

Vor- , Nachname | First name, last name

Telefon/Handynummer | Telephone/cell phone

StraBe | Street name

Beruf | Profession

PLZ/Ort | ZIP code / town /country




3. Frihere Antrage | Former applications

3. Habt ihr bereits einen Antrag/Antrédge bei der Wacken Foundation gestellt?
Did you already apply for support at the Wacken Foundation?

Nein / No
Ja/ Yes
Wenn ,Nein“ bitte direkt zu 4. If ,no“ refer directly to 4.
Wenn ,Ja“ bitte hier weiter ausfillen. If ,yes“ fill in the next table as well.

Wann /fiir was (z. B. CD Produktion) habt ihr When/for what (e.g. CD production) did you apply
den/die Antrage gestellt? (bitte alles auflisten) for support? (please list all applications)
Welche Art der Férderung (Darlehen oder What type of support (loan or donation) has been
Zuwendung) wurde genehmigt? Wie hoch war approved? Please state the amount of each
genehmigte Betrag? support.
Wann? (Monat, Jahr) Fiir was? Art der Férderung? Genehmigter Betrag?
When? (month, year) For what? Type of support? Approved amount?




4. Angaben zum Projekt | Information on the project

4. Angaben zum Projekt | Information on the project

Projektart (z.B. CD Produktion, Tour, etc.) | Type of project (e.g. CD production, tour, etc)

Projektbeschreibung (ausfuhrlich) | Project description (in detail)

Projektstart | Project start

Projektzeitraum | Project time period

Art der beantragten Forderung | Type of support you apply for

Darlehen / loan

Zuwendung / donation

beides / both

Finanzielle H6he des beantragten Darlehens
Amount of the loan you apply for

Finanzielle H6he der beantragten Zuwendung
Amount of the donation you apply for




5. Kalkulation | Calculation

5. Kosten-/Einnahmen-Kalkulation | Costs / income calculation

Voraussichtliche Kosten | Expected costs Voraussichtliche Einnahmen | Expected income
Fiir | For Betrag | Amount Von/Durch | From/through Betrag | Amount
Kosten Gesamt | Total costs Einnahmen Gesamt | Total income
€ 0,00 € 0,00

Differenzbetrag | Difference

€ 0,00




6. Bestatigung | Confirmation

6. Bestatigung | Confirmation

Deutsch (English version below):

Ich / Wir versichere(n), als Antragsteller, dass alle gemachten Angaben der Wahrheit entsprechen.

Ich / Wir habe(n) die Unterlagen auf Vollstandigkeit Uberprift und verpflichte(n) mich/ uns, eventuell
auftretende Anderungen sofort der Wacken Foundation mitzuteilen.

Sollten im Laufe des Projektes weitere Unterlagen von der Wacken Foundation bendétigt werden, reiche(n) ich /
wir diese unverziiglich ein.

Ich / Wir verpflichte(n) mich / uns, bei einer positiven Kostenzusage, die Stiftung regelméaBig Gber Fortschritte
zu informieren.

Ich/ Wir verpflichte(n) mich / uns, eine ausfihrliche Dokumentation, die auch als Verwendungsnachweis
genutzt werden muss, nach Ablauf des Projektes zu erstellen, diese internetfahig aufzubereiten, evtl. auch mit
Bildmaterial, damit diese Dokumentation auf der Homepage der Wacken Foundation veréffentlicht werden
kann. Ich / Wir werden auf die Unterstitzung der Wacken Foundation hinweisen und die zur Verfliigung
gestellten Logos ,Supported by Wacken Foundation“ auf Druckmaterialien und auf unseren Webprasenzen
verwenden (mit Link zur Homepage der Wacken Foundation).

English Version:

| / We, as applicant(s), ensure that all information given are true. | / We have checked the documents for
completeness and | / we commit myself / ourselves to inform the Wacken Foundation immediately about any
changes. In case that the Wacken Foundation might need further documents in the course of the project, | /
we will hand them in immediately.

In case of an approved application | / We commit to regularly inform the Wacken Foundation about the
progress.

| / We commit to produce a thorough documentation after the project period, to process it in that way that it
can be used for posts online, maybe also with pictures, so that this documentation could be published on the
Wacken Foundation website. | / We will use the logos “Supported by Wacken Foundation” that have been put
at my / our disposal for print material and for our web presence (with a link to the homepage of the Wacken
Foundation).

Absenden, wenn Antrag unten unterschrieben.

Ort / Place Datum / Date Submit if application was signed below.
Name 1 Unterschrift/Signature
Name 2 Unterschrift/Signature
Name 3 Unterschrift/Signature
Name 4 Unterschrift/Signature
Name 5 Unterschrift/Signature
Name 6 Unterschrift/Signature
Name 7 Unterschrift/Signature
Name 8 Unterschrift/Signature
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